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Holtában él tovább? 
Önmagát finanszírozza 

a Szeged SC férfi kosárlabdacsapata 

SPORT 11 

K é n y s z e r s z ü l t e s a j t ó t á j é k o z t a t ó t t a r t o t t t e g n a p d é l e l ő t t B o d ó A n t a l , a S z e g e d S C e l n ö k e . 
A k l u b o t é r i n t ő b e j e l e n t é s e i k ö z ü l e g y r ő l , g o n d o l o m , n e m c s a k m i , h a n e m a v á r o s s p o r t s z e r e t ő 
h í v e i i s s z í v e s ö r ö m e s t l e m o n d t a k v o l n a . M i n d e n k ü l ö n ö s e b b b e v e z e t ő n é l k ü l k ö z ö l t e a d r á m a i 

t é n y t : a k l u b s z e r d a d é l u t á n i e l n ö k s é g i ü l é s é n e k h a t á r o z a t a é r t e l m é b e n 
a f é r f i k o s á r l a b d a - s z a k o s z t á l y m ű k ö d t e t é s é t m á r c i u s e l s e j é t ő l h a t á r o z a t l a n i d e i g s z ü n e t e l t e t i k ! 

M a g y a r á n , a z N B l - e s f e l n ő t t - é s i f j ú s á g i c s a p a t - a n y a g i a k h i á n y a m i a t t - v i s s z a l é p 
a b a j n o k s á g t ó l , a m i e g y e n l ő a z z a l , h o g y S z e g e d e n , m i n t m i n ő s é g i s p o r t á g , m e g s z ű n i k 

a f é r f i k o s á r l a b d a ! 

- A f o l y a m a t , a m i i d á i g v e z e t e t t , t a v a l y 
a u g u s z t u s b a n k e z d ő d ö t t - h i v a t k o z o t t a z a k k o r 
t ö r t é n t e k r e a z e l n ö k . - J ó m a g a m a k k o r i s 
a m e l l e t t k a r d o s k o d t a m , h o g y i g e n i s m e g l e h e t , 
m e g k e l l m e n t e n i a s z a k o s z t á l y t , m é g ú g y i s , 
h o g y a c s a p a t k é t e r ő s s é g e , Walke Károly é s 
Jáhni István t á v o z o t t a k l u b t ó l . Azt mondtam, 
mindegy, hogyan szerepel, a lényeg az, hogy NB 
I-ben játsszon a társaság. Igaz, akkor még nem 
tudtam, hogy az egyik fő támogató, a Dégáz 
Vállalat időközben leköszön. L é p é s é v e l k o m o l y 
v e s z é l y b e k e r ü l t a s z a k o s z t á l y l é t e . K i l i n c s e l t e m , 
m e g k e r e s t e m o l y a n j á t é k o s o k a t , - Paliczot é s 
dr. Tímárt - , a k i k a n n a k i d e j é n k e s e r ű s z á j í z z e l 
t á v o z t a k a k l u b t ó l . A s z a k o s z t á l y v e z e t é s e n e m 
é r t e t t e g y e t d ö n t é s e m m e l , l e m o n d o t t . E l h a t á -
r o z t a m , a z ö r d ö g g e l i s c i m b o r á l o k , c s a k n e h o g y 
m e g s z ű n j ö n a f é r f i c s a p a t . K é s ő b b b e k e l l e t t 
l á t n o m , s z p o n z o r n é l k ü l n e m m e g y ! Az 
eredménytelenség, a szakosztály utánpótlás-
nevelésének rengeteg kívánnivalót hagyó 
struktúrája késztetett arra, hogy felkérjem az 
elnökséget, vizsgáljuk meg a hogyan továbbot, 
azt, egyáltalán mehet-e így tovább? 

A „ p i s z k o s a n y a g i a k r a " t e r e l v e a s z ó t , a z 
e l n ö k , k e m é n y s z a v a k k a l b í r á l v a a z ö n -
k o r m á n y z a t o t , v á z o l t a p é n z ü g y i h e l y z e t ü k e t . 

- A Szeged SC a város vezetésétől semmilyen 
anyagi támogatást nem kap! Az önkormányzatot 
alkotó urak nem törődnek a klubbal, nem érdekli 
őket a sport. Példátlan, ami ebben a városban 
történik! I g a z , k a p t u n k 2 , 6 m i l l i ó f o r i n t o t , d e e z t 
v i s s z a i s f i z e t t ü k bér le t i d í j a k k é n t . U t á n a n é z t e m 
- e z é r t m e r e m á l l í t a n i - , m á s v á r o s o k b a n n e m 
i l y e n a h e l y z e t , K e c s k e m é t e n p é l d á u l - e z a 
l e g k i s e b b ö s s z e g ! - 7 , 2 m i l l i ó f o r i n t o t k a p a 
K S C ! Ha Szegeden nincs szükség erre a klubra, 
vegyék a bátorságot, és mondják meg a tisztelt 
urak, de ők, ne pedig én közöljem az egyesü-
letben sportoló 1500 gyerekkel, hogy le is út, fel 
is út! Tarthatatlan, ahogy élünk, mit élünk, 
vegetálunk. Amennyiben nem változnak körül-
ményeink, egy hónapon belül elmegyünk az 
állami tulajdont képező Tisza-parti stadionból, 
ahol a beruházások a vállalatokat és klubot 
terhelték. Évente 12 millió forintot költünk rá. a 
Vasutas-stadiont viszont évi egymillióért 
bérelhetjük. Ha elköltözünk, a pálya arra a 
sorsra jut, mint a Szőregi úti stadion! 

V i s s z a t é r v e a s z a k o s z t á l y r a , a n n a k p é n z ü g y i 
h e l y z e t é r e , a k ö v e t k e z ő k e t m o n d t a B o d ó A n t a l . 

- E g y e s ü l e t ü n k n e k k é t e z e r s p o r t o l ó j a v a n , 
e b b ő l a f i z e t e t t v e r s e n y z ő k , é s a z e d z ő k s z á m a 
n e m é r i e l a s z á z f ő t , m í g a z a d m i n i s z t r á c i ó s 
m u n k á t ö s s z e s e n h a t a n v é g z i k . A z é l s p o r t u n k é v i 
2 0 - 2 5 m i l l i ó f o r i n t o t e m é s z t f ö l , e n n e k 
r e k l á m o k b ó l m e g v a n a f e d e z e t e . S a j n o s , a f é r f i 
k o s a r a s o k n a k e g y e t l e n f i l l é r b e v é t e l ü k n i n c s , 
h o l o t t k ö l t s é g v e t é s ü k szer in t 4 - 4 , 5 m i l l i ó for in tra 
l e n n e s z ü k s é g ü k . W a l k é é r t é s J á h n i é r t k a p t u n k 
u g y a n p é n z t , d e í g y i s h i á n y z i k t ö b b m i n t 2 
m i l l i ó f o r i n t . E z é r t s z ü l e t e t t a z e m l í t e t t d ö n t é s , 
a m i n e k c s ü t ö r t ö k e s t i k ö z l é s e k o r , h a n e m 
s z é g y e l l t e m v o l n a , s í r v a f a k a d o k a v e z e t ő e d z ő 
e l ő t t . 

A t á j é k o z t a t ó n ot t v o l t Molnár Csaba i s , a k i -
a s z o m o r ú v a l ó s á g o t n é m i l e g m á s í t a n d ó -
„ b o m b á t r o b b a n t o t t " k ö z l é s é v e l . 

- A m i k o r c s ü t ö r t ö k ö n t u d o m á s u n k r a j u t o t t a 
l e h a n g o l ó h í r , a j á t é k o s o k é s j ó m a g a m ö s s z e -
d u g t u k f e j ü n k e t , h o g y a n t u d n á n k b e f o l y á s o l n i a 
m e g m á s í t h a t a t l a n n a k t e t s z ő t é n y e k e t . Nyomban 
döntöttünk: az amatőrebbnél is amatőrebb 
csapat - se fizetést, se prémiumot nem kapnak a 
kosarasok! - az alapbajnokságot és a play offot 
is lejátsza! A k l u b vá l la l ta , h o g y a b í r ó i d í j a k a t 
k i f i z e t i , b i z t o s í t j a u t a z á s u n k a t , a t ö b b i r ő l p e d i g 
m i m a g u n k g o n d o s k o d u n k , a m í g n e m t a l á l u n k 
s z p o n z o r t v a g y t á m o g a t ó k a t . V i s s z a l é p n i s e m -
m i k é p p e n s e m s z a b a d , h i s z e n a z g y a k o r l a t i l a g 
e g y e n l ő l e n n e a s p o r t á g s z e g e d i m e g s z ű n é s é v e l . 
A z t h i s z e m , a c s a p a t i l y e t é n h o z z á á l l á s a m i n -
d e n n é l t ö b b e t m o n d . . . 

A t o v á b b i a k b a n Bodó Antal k ö z ö l t e m é g , a z 
é v e k k e l k o r á b b a n tönkre te t t , d e m é g f u n k c i o n á l ó 
a t l é t i k a i s z a k o s z t á l y t m á r c i u s e l s e j é v e l á t a d j á k 
a z S Z V S E - n e k . A m e n n y i b e n Szabó Erzsébet 
u t a z i k a b a r c e l o n a i o l i m p i á r a , o t t m é g a S z e g e d 
S C s p o r t o l ó j a k é n t s z e r e p e l . J ó hírre l i s s z o l g á l t 
a z e l n ö k . M é g p e d i g a z z a l , h o g y m a S z e g e d r e j ö n 
a j u g o s z l á v l a b d a r ú g ó s z ö v e t s é g k é p v i s e l ő j e , aki 
ü n n e p é l y e s k ü l s ő s é g e k m e l l e t t , e m l é k p l a -
k e t t e t á t a d v a k ö s z ö n i m e g a v á r o s i s p o r t i g a z -
g a t ó s á g n a k é s a k l u b n a k , a m i é r t l e h e t ő v é t e t t ék , 
h o g y c s a p a t a i k a v á r o s b a n j á t s z h a t t á k a s z á -
m u k r a f o n t o s , n e m z e t k ö z i m é r k ő z é s e i k e t . 

GYÜRKI ERNŐ 

A Gösser szinte 
„lemosta" a Kiszombort 
S z e r d á n v é g e t é r t K i s z o m b o r o n a m á r h a g y o m á n y o s n a k 

s z á m í t ó m i n i t e r e m l a b d a r ú g ó - t o r n a a F a r s a n g K u p á é r t . A k é r d é s 
a z v o l t , h o g y m e g t u d j a - e v é d e n i b a j n o k i c í m é t a m a k ó i G ö s s e r 
c s a p a t a , v a g y a r e m e k f o r m á b a n l e v ő K i s z o m b o r g y ő z , e s e t l e g 
m é g i s M a k ó r a kerül a k u p a , a m i t a V H K j e g y e z n e . A torna e l ő t t 
e z t n e m l e h e t e t t tudn i , m i n d e n e s e t r e a z b i z t o s v o l t , h o g y a g y ő z t e s 
a z e m l í t e t t h á r o m c s a p a t k ö z ü l kerü l ki , h i s z m i n d e g y i k n é l k i t ű n ő 
j á t é k o s o k s z e r e p e l t e k . 

A t o r n á r a j e l e n t k e z e t t 1 0 c s a p a t o t a s z e r v e z ő k k é t ö t ö s 
c s o p o r t b a s o r o l t á k , m a j d a c s o p o r t o k e l s ő é s m á s o d i k h e l y e z e t t j e i 
k e r e s z t b e j á t s z á s után d ö n t ö t t e k arról , h o g y ki kerül a d ö n t ő b e , é s 
k i n e k k e l l a h a r m a d i k h e l y é r t k ü z d e n i e . 

A c s o p o r t b e o s z t á s o k . A c s o p o r t : Kiszombor, VHK, Red Devils, 
Gabonamag és Királyhegyes. B c s o p o r t : Gösser, Posta, Mafég, 
Kukutyin és Magép. ( A c s a p a t o k a c s o p o r t m é r k ő z é s e k 
v é g e r e d m é n y é n e k s o r r e n d j é b e n v a n n a k f e l s o r o l v a . ) 

T e h á t a d ö n t ő b e j u t á s é r t a K i s z o m b o r , a V H K , a G ö s s e r é s a 
P o s t a j á t s z h a t o t t . A p a p í r f o r m a v é g ü l i s b e i g a z o l ó d o t t , azért v o l t 
e g y - k é t i g e n k e m é n y m é r k ő z é s a „ k i s c s a p a t o k " e l l e n : 

Kiszombor-Red Devils 16-14, VHK-Red Devils 16-13, 
Kiszombor-Gabonamag 10-9. 

A c s o p o r t m é r k ő z é s e k e t m i n d a G ö s s e r , m i n d a K i s z o m b o r 
s z á z s z á z a l é k o s a n z á r t a , é s a z e l ő d ö n t ő k b e n i s ő k v o l t a k a 
f a v o r i t o k : Kiszombor-Posta 16-9, Gösser-VHK 17-9. 

A d ö n t ő e l ő t t s e m l e h e t e t t b i z t o s s e n k i s e m m i b e n , h i s z e n a 
K i s z o m b o r b ó l h i á n y z o t t a sérü l t Juhász é s a G ö s s e m e k i s n é l k ü -
l ö z n i e k e l l e t t k é t m e g h a t á r o z ó j á t é k o s á t : Leindlert é s Ludányit. 
I z g a l m a s é s s p o r t s z e r ű m é r k ő z é s e n a h a z a i a k e g é s z e n a h a r m a d i k 
n e g y e d v é g é i g v e z e t t e k , á m a z u t o l s ó n e g y e d b e n a G ö s s e r s o k k a l 
j o b b a n ö s s z p o n t o s í t o t t , é s s z e m f ü l e s g ó l o k k a l m e g f o r d í t o t t a a z 
e r e d m é n y t , m a j d k e v é s h í j á n t e l j e s e n „lemosta" ellenfelét a 
pályáról: Kiszombor-Gösser 10-17. 

A g ó l k i r á l y i c í m e t Botlik Bálint ( G ö s s e r ) s z e r e z t e m e g , 3 5 
g ó l l a l . 

V é g e z e t ü l á l l j o n itt a k u p a g y ő z e l m e t s z e r z e t t c s a p a t n é v s o r a : 
Koczkás, Katkó, Oláh L, Botlik, Ludányi, Leindler, Szabó, Tóth, 
Farkas, Vágó. 

R Á c z BÁLINT 

Úszásoktatás 
felnőtteknek 

Ú j r a l e s z ú s z á s o k t a t á s f e l -
n ő t t e k n e k a z ú j s z e g e d i S p o r t -
u s z o d á b a n ! A 2 0 ó r á s t a n -
f o l y a m f e b r u á r 1 7 - é n ( h é t f ő n ) 
k e z d ő d i k , a f o g l a l k o z á s o k a t 
e s t e f é l 9 é s f é l 1 0 ó r a k ö z ö t t 
t a r t j á k . J e l e n t k e z é s f e b r u á r 
1 7 - é n e s t e 8 ó r a k o r a z ú j s z e g e d i 
S p o r t c s a r n o k f ö l d s z i n t i e l ő t e -
r é b e n , b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t 
u g y a n c s a k o t t k a p h a t n a k a z 
é r d e k l ő d ő k . 

( X ) 

Ergométer-
bajnokság 

E r g o m é t e r - ( g é p i m é r é s ű 
e v e z é s ) b a j n o k s á g o t r e n d e z t e k 
a z e l m ú l t h é t v é g é n B u d a -
p e s t e n , a h o l a S z e g e d i V í z ü g y i 
S E v e r s e n y z ő i i s r a j t h o z á l l tak , 
s a z a l á b b i e r e d m é n y e k e t é r t é k 
e l : 

F é r f i i f j ú s á g i a k : . . . 3. 
Károlyi Tamás; ... 6. Kéri 
László; 7. Dézsi Péter. Női 
serdülők: ...4. Fehér Zsuzsa. 

É r d e k e s s é g k é n t m e g e m l í t j ü k , 
h o g y a z e g y k o r i s z e g e d i v e r -
s e n y z ő , Dani Zsolt a f e l n ő t t 
f é r f i a k k ö z ö t t h a r m a d i k h e -
l y e z é s t ért e l . 

Bubka rudat fog 
Szergej Bubka, ak i e d d i g p á -

l y a f u t á s a s o r á n 2 8 a l k a l o m m a l 
j a v í t o t t r ú d u g r ó v i l á g c s ú c s o t 
s z a b a d t é r e n é s t e r e m b e n , i n d u l 
a L o s A n g e l e s b e n s o r r a k e r ü l ő 
s z o m b a t i , f e d e t t p á l y á s M o b i l 
G P - e s e m é n y e n . 

A z ukrán a t l é ta n e m tartja l e -
h e t e t l e n n e k a z ú j a b b v i l á g -
c s ú c s j a v í t á s t . H a í g y t ö r t é n n e , 
a z l e n n e a t i z e n ö t ö d i k r e k o r d -
j a v í t á s a „ f e d e t t b e n " . A m o s t a n i 
c s ú c s 6 1 2 c e n t i m é t e r . B u b k a 
m e l l e t t l e s z m é g m á s „ n a g y -
á g y ú " i s a r a j t o l ó k k ö z ö t t . A 
f é r f i a k 5 0 m é t e r e s v á g t a t á v j á n 
a z a m e r i k a i Andre Cason, a 6 0 
m é t e r e n v i l á g b a j n o k k i v á l ó s á g 
a k a n a d a i Ben Johson e l l e n c s a -
t á z i k , a n ő i m e z ő n y b e n p e d i g a 
s z i n t é n a m e r i k a i Jackie Joyner-
Kersee a t á v o l u g r á s b a n l é p f e l . 

Vezetnek 
a Postás-ifik 

TEKE 
A S z e g e d i P o s t á s N B l - e s 

i f j ú s á g i k e t t ő s e , a Csiszér Előd-
Veres Zsolt d u ó a z e l s ő t a v a s z i 
f o r d u l ó b a n S z o l n o k o n 1 6 3 6 
f á v a l g y ő z ö t t , í g y t o v á b b r a i s 
t a r t j a v e z e t ő h e l y é t a b a j n o k -
s á g b a n . 

Takácsék jövő heti programja 

Három edzőmeccs Romániában 
A S z e g e d S C N B I l - e s l a b d a r ú g ó c s a p a t a m a B u d a p e s t e n a z 

M T K e g y ü t t e s é v e l j á t s z i k e l ő k é s z ü l e t i m é r k ő z é s t , m a j d s z ű k e g y 
hé tre R o m á n i á b a „ k ö l t ö z i k " . Szalai István g á r d á j a a t e r v e k s z e r i n t 
k e d d e n a B e s z t e r c é v e l , s z e r d á n e g y h a r m a d i k l i g á s c s a p a t t a l , c s ü -
t ö r t ö k ö n p e d i g a z U n i v e r s i t a t e K o l o z s v á r r a l t a l á l k o z i k . A p é n t e k i 
h a z a é r k e z é s u t á n n e m s o k a t p i h e n h e t n e k Takácsék, u g y a n i s s z o m -
b a t o n 1 4 ó r a k o r m á r újra a m e g s z o k o t t k ö r n y e z e t b e n , a F e l s ő 
T i s z a p a r t i s t a d i o n e d z ő p á l y á j á n k e l l ö s s z e c s a p n i u k a b a j a i 
f u t b a l l i s t á k k a l . 

Felvételi 
A z O d e s s z a II . S z á m ú Á l -

t a l á n o s I s k o l a a z 1 9 9 2 / 9 3 - a s 
t a n é v b e n t e s t n e v e l é s é s n y e l v 
t a g o z a t o s e l s ő o s z t á l y o k a t i n d í t . 
T e s t n e v e l é s t a g o z a t r a a z o k n a k a 
l e e n d ő e l s ő o s z t á l y o s o k n a k 
j e l e n t k e z é s é t v á r j á k , a k i k j ó 

m o z g á s k é s z s é g ű e k , k e d v e t 
é r e z n e k a l a b d a j á t é k o k , ú s z á s , 
a t l é t i k a s p o r t á g a k iránt . F e l v é -
te l i i d ő p o n t : f e b r u á r 18 . , 1 6 - 1 8 
ó r á i g . H e l y e : O d e s s z a II . S z . 
Á l t a l á n o s I s k o l a , S z e g e d , H e r k e 
u. 5 . T e l e f o n : 5 4 - 5 6 4 . 

Nyolc között a SZOTE 
kézilabdázói 

A f é r f i k é z i l a b d á z ó k r é s z é r e r e n d e z e t t o r s z á g o s e g y e t e m i é s 
f ő i s k o l a i b a j n o k s á g o n a l e g j o b b n y o l c k ö z é k e r ü l é s é r t a S Z O T E 
g á r d á j a a g ö d ö l l ő i G A T E e g y ü t t e s é v e l m é r k ő z ö t t . A s z e g e d i e k 
m á r a z e l s ő t a l á l k o z ó n 3 0 - 2 7 - r e g y ő z t e k , m a j d a v i s s z a v á g ó n 
3 2 - 2 2 - r e d i a d a l m a s k o d t a k . A c s a p a t b ó l k i e m e l k e d ő t e l j e s í t m é n y t 
n y ú j t o t t a 18 g ó l t s z e r z ő S z e p e s m e l l e t t a 16 t a l á l a t o s O s z l á n c z y 
é s T i h a n y i i s . A l e g j o b b n é g y k ö z é j u t á s é r t a z e l s ő t a l á l k o z ó t 
f e b r u á r 2 0 - á n ( c s ü t ö r t ö k ) 1 2 ó r a k o r a z ú j s z e g e d i S p o r t c s a r n o k b a n 
v í v j á k a s z e g e d i e k . 

Mindig az árnyékban... 
Portrévázlat Bödör Szilviáról, a Szegedi ESK 

második számú kapusáról 
V a n n a k o l y a n e m b e r e k , a k i k -

r e a s o r s e g y i d ő u t á n ö r ö k 
m á s o d i k h e l y e t m é r t . O k a z o k , 
a k i k n e k c s a k a k k o r j u t s z e r e p , 
h a a z e l ő t t ü k á l l ó v a l v a l a m i 
tör tén ik . A k k o r a z t á n e g y b ő l át 
k e l l tudn i v e n n i a g y e p l ő t . A z t 
h i s z e m , e z z e l p e d i g b e b i z o n y í t -
j á k , h o g y ő k p o n t o l y a n f o n -
t o s a k , m i n t a z e l s ő s z á m ú e m -
b e r e k . . . 

Bödör Szilvia, a S z e g e d i E S K 
1 2 - e s s z á m o t v i s e l ő , t e h á t m á -
s o d i k k a p u s a . , N e k i , ú g y t ű n i k , 
s z i n t é n „ b e o s z t o t t " s z e r e p j u -
t o t t . M i e l ő t t S z e g e d r e k e r ü l t 
v o l n a a V a s a s b a n Kovács h e -
l y e t t u g r o t t b e n é h a . A z t á n itt 
S z e g e d e n m á r Hang m ö g ö t t 
k o p t a t t a a k i s p a d o t , k é s ő b b 
Borosné Sziklai Andreát h e l y e t -
t e s í t e t t e , h ^ a z e d z ő i s í g y 
akar ta . M o s t p e d i g a z N B l - e s 
k é z i l a b d a - b a j n o k s á g e g y i k 
l e g j o b b k a p u s á n a k , S z a m o z -
v a n o v á n a k a z „ i n a s a " . 

- Milyen érzés, amikor hétről 
hétre az edző a kispadot „jelöli 
ki" ? - k é r d e z t e m a n a p o k b a n , 
a z e g y i k e d z é s u t á n i b e s z é l g e -
t é s ü n k k o r . 

- E l é g r o s s z , d e v é g ü l i s m e g 
l e h e t s z o k n i . E g y é b k é n t C s u r -
g ó n , a h o n n a n e l v i t t a V a s a s , 

e l s ő s z á m ú k a p u s v o l t a m , tehát 
t u d o m : m i l y e n k e z d ő e m b e r n e k 
l e n n i . A s p o r t o l ó k r e á l i s a n é r t é -
k e l i k k é p e s s é g e i k e t , s b e v a l l j á k : 
j o g o s a n ü l n e k , v a g y n e m a k i s -
p a d o n . E g y é r t e l m ű , h o g y I r ina 
S z a m o z v a n o v a s o k k a l j o b b 
n á l a m . 

- Az, hogy valaki első, vagy 
második számú kapus legyen 
nem csak a képességeken, ha-
nem az akaraton is múlik. 

- T e r m é s z e t e s e n é n i s s z e r e t -
n é k k e z d ő j á t é k o s l e n n i . E z é r t 
ú g y é r z e m m e g i s t e s z e k m i n -
d e n t . E l á r u l o m , a k i s p a d o n 
s o k k a l r o s s z a b b , m i n t a p á l y á n . 
K í v ü l r ő l m á s k é n t látni a z e l l e n -
f e l e t , a j á t é k o t . 

- Mennyire viseli meg az. 
amikor az edző gondol egyet, se 
bemelegítés, se ráhangolódás, s 
beküldi a kapuba? 

- M á r fe l s e m v e s z e m . I l y e n -
k o r n i n c s m á s v á l a s z t á s o m , a 
k i s p a d t ó l a k a p u i g k e l l f e l k é -
s z ü l n ö m . 

- Két évvel ezelőtt került Sze-
gedre, nem vágyik olyan csa-
pathoz, ahol az egyes számú 
mezt viselhetné? 

- S z e g e d e t n a g y o n m e g s z e -
r e t t e m , C s u r g ó h o z m á r c s a k a 
s z ü l e i m k ö t n e k . A S z e g e d i 
E S K - n á l n a g y o n j ó l é r z e m 
m a g a m , s a z o n l e s z e k , h o g y 
j á t é k o m r a i t t s o k á i g i g é n y t 
tar t sanak m é g . 

- Most, azt hiszem, ismét fel-
felé halad a csapat csillaga... 

- T ö r e t l e n ü l f e j l ő d n e k a fia-
t a l o k , a z új e d z ő v e l t ö b b e t d o l -
g o z u n k , s e z e l ő b b - u t ó b b m e g -
é r l e l i a g y ü m ö l c s é t . . . 

SÜLI JÓZSEF 


